129. stevilka.

Ljubljana, éetrtek 6. junija.

XI. leto, 1878.

SLOVENSKINAROD.

I:hn a viak dan, izveemdi ponedeljke i» ireve po praznicih, ter veljl
etrt lota 4 gld, — Za Ljubljano |bres pohbuq]l na dom xa
dom so raduna 10 kr. xa mesoco, 80 kr. us detrt lota. — Za tuje delele toliko '706 hollkor
“w Linbljano sa &etrt lota 2 gid. 50 kr., po poi¥t
detiristopne petit-vrste 6 kr., e se osnarilo enkrat tiska. 6 kr., &0 mse dv

dijake velja sniiana cena in sicer

Dopisi naj se invole frankirati.

gld., za detrt leta 3 gld.
oftnina izn
rejeman
t in 4

Rokopisi se ne vradajo, — Uredniitvo je v Liubljani v Frane Kolmanovej higi #.

o poltl prajeman s avetro-ogerske defele za celo leto 16

, 2& pol leta 8 gld.,
80 kr., za en mesec 1 gld. 10 " Za podiljanje na
ada. — Za gospode uditelje na Uudshh folah in za
za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se pladuje od
kr. de se tri- ali vodkrut tiska.

3 ,gledalifka stolba®,

Opravmiitvo, na katero ua) so oiagovolljo podiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne redi, je v Nnrodni ﬂlkamn“ v Kolmsnovnj hisi.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu®,

Berlin 5. junija. Denainje jutranje
zdravniSko porodilo naznanja o cesarjevem
zdravji: Cesar je dobro spal; obino se
pocuti zadovoljivo.

Carigrad 5. junija. Sultan je ime-
noval Savfet paso za velikega vezirja pa
takd, da ima Savfet Se zmirom tudi mi-
nisterstvo vnanjih zadev. Mustapha
Phospor je imenovan namesto odstav-
ljenega Mahmud-Damata za voj-
negs ministra in priporota naredbe za
vzdrZevanje miru, zaupanja z varovanjem
ustave, izvedenjem reform in nadaljevanjem
prijaznih razmer k vnanjim vladam.

Berlin 4. junija. Vsi k:bineti so
sprejeli vabilo na kongres za 13. t. m.

Denes po nodi so bile &tiri osobe
zarad Zaljenja velianstva cesarjevega v
javnih prostorih prijete in v zapor dejane.

London 4. junija. V spodnjej zbor-
nici je vlada izjav'a, da vpraSanje o
Greciji bode priSlo v kongresu na vrsto;
kongres mora sam Grsko povabiti.

Carigrad 4. junija. Veliki vezr
Mehemet RudZi je bil odstavljen in Savfet
pasa je za velicega vezirja imenovan.

Slovenski narod in kultura.
I

S—c. Ce nale slovensko Easopistvo in
pasprotno pogledamo v mejusobnem boji, vi-
dimo, da se vsa polemika okolo tega sule,
katera pot do zdravega razvijanja, zdrave in
vspedne omike naSega narodita vodi. Povedalo
ge je tekom &asa od nade strani tollko in vse,

Listek.

Nemec o Bolgarih.

Po &uZoj-to Skuré bit’ ne volno.
(,Die Balkan-Hajduken. Ein Beitrag zur inneren
Geschichte des Slaventhums. Leipzig 1878 —
Georg Rosen.“)
(Dalje.)

Treba je znati vsaj nekoliko iz frazeolo-
gije samih bajdukov, da bi resniéno predsta-
vili si, pod kakim naelom oni lomijo kosti
svojim duSmaninom : puska hajduka za istino
strelja; dokler bodo hajduki proti Turku v
goiti bode in sveta istina. Ponavljamo, treba
je brez pristrastja pripomniti samo ta del
glovanske kulturne zgodovine, katera je v
blizji ali dalji zvezi z nadim predmetom, da bi
prepritali se, ka je bilo jugoslovansko hajdu-
8tvo, rusko kozastvo, praviten, zgodovinsk
protest slovanskega plemena proti turskega,
divjega nasilja, protest, v svojem tasu jedino
mogoti.

Gr3ki narod je imel in Se ima pravico,

tako, da se pat tedko kaka nova misel dobi,
katera bi se nasprotniStvu v preivekavanje
vrgla. Ce bi nadi nasprotniki ljudje bili, ka-
terim gre za prepritanje, rekli bi uZe
zdavnaj: komec pravdi, vi zastopate pamet-
nejie, zdrave teZnje narodnega razvoja, mi
smo na krivej poti in prav malo z zgodovino
narodovega razvijanja v druzih evropskih de-
Zelah vjemajote se teZnje zagovarjamo mi!
Ali na8i nasprotniki tega storiti netejo, zmi-
rom in zmirom gonijo staro pesen: slovenski
narod mora ptisvtletno nemsko kulturo® v
slovenskih deZelah nadaljevati, drugate nij
redila zanj; zaradi tega moramo, ali hoemo,
ali netemo, tudi mi staro nasprotno pesen
ponavljati.

Hotem v par &lankih razvijati nade teinje
in naSe stalidte gledé zdravega in nezdravega
narodnega razvijanja, in to po vedjem adreso
vaje na nasprotne novinarje, katere povabim
8 tem prav ostentativno na dvoboj. Dovolim
jim, da svoja najboljia peresa poklitejo na
pomo&, in jaz jim dam zsgotovilo, da bodem
celo sam % njimi se pravdal. Z moléanjem, ki
bi hotelo povedati: s tako majheno stvarco,
kakor si ti S—c, se ne spuitam v boj, ne
bo ,Tagblatt® niesar opravil, ker kmalu tu
mu povem, da se je ,Tagblatt ved kakor s
katerim drugim z mojimi spisi ute petal; po-
klifem mu v spomin, da je pred tremi ali
§tirimi leti jednega mojih tlankov iz ,Sloven.
skega Naroda® prevel, in tedaj dejal, da sem
,pameten® Clovek, klitem mu v spomin
njegove medavne kritike mojih spisov v ,Agra-
mer Presse“ in ,Slovenskem Narodu®, in tako
mu beganje odrezavsi, mora z razlogi na dan,
drugaéa je zaplotmk in ravnal bodem v bo

bltl se za svobodo Z vragom vsake svobode.
da so Grki posebno v zatetku nasega stoletja
gibali se podobno Srbom in Crnogorcem, a v
novej§ih ¢asov Bolgarom, je delo vsacemu
jasno; da so grike vstajske Cete odkrito
oznanovale boj proti krvoloku, je red tisto
navadna v Zivljenji vsacega naroda; da so
griki klefti, kateri so od hajdukov razlitni
samo v tem, da so te slovansko, oni
gridko, no eno in isto javljenje, kr-
vavo mestili Turkom za vsako v mebo vpijoto
krivdo, pri¢injeno grikim brezpomo&nim ro-
bom, nij ni& prestopnega; da je Grkom po-
magala Rusija, pomagala brez naj-
manjie samokoristi, — da, celo na
svojo Skodo, kakor prita najnovejia zgo-
dovina; da so jim solutili drugi narodi; da
jim je v borbi za najsvetejSe pravice poslala
svojega zaveznika celo angleSka muza: vse
to je, se ve da, nekaj kritanskega, Clove-
fkega, junaikega.

A glede Bolgarov? — Quod licet jovi,

non licet bovi.

_—

dote % njim, kakor se ravna s take vrste-
ljudmi, :

Komaj 1!/, milijona nas je Slovencev;
razkosani smo polititno in admipistrativno, lo-
¢eni od diazih Jugoslovanov in obkoljeni smo
od dveh stranij od tujih elementov; kultura
nafa je majhena, kultura nadih mnogobrojnih
sosedov je ve''ka, vsaj v literaturah velika,
in dela se tej v biblijotekah nagromadenej
nemskej in italijanskej kulturi v novejsej dobi
pot v mase nemskega in italijanskega naroda..
Na periferijah slovenskih deZel in v notranjem
nadega ozemlja, v mestih in trgih stran Ze-
leznic trti slaboten Slovenec z molpim sose-
dom Nemcem in Italijanom vkup, hudo mu je-
staliste. Vlada s svojim mogoénim aparatom
to motnejo stran podpira, naSe starejie urad-
niftvo se nikdar nij domatega jezika utilo, in
kar ga je iz domale vasi ali trga soboj neslo
na ulilista v tujini, pozabilo je, in le redko-
krat nahajamo moZa te fole mej nadimi urad-
niki, ki bi pravilno slovenski govoiil, celo pa
ne, da bi pravilno, ali nepravilno pisaril. Ti
starejdi vradniki so Sefi, in mlaj3i zarod, ako-
ravno si je z lastno pridnostjo po vedjem pri-
lastil popolno znanje domatega jezika, ne sme-
domatega jezika uporabljati, da celo ne v meju-
sobni konverzaciji. — Ne smem, kakor bi rad,
odkrito govoriti, ker g. drZavni pravdnik hodi
za menoj, pa v primeru hotem povedati ne-
kaj: pri nekej sodniji na Slovenskem sta Sef
in pristav v srcu poStena narodnjaka, oba na
dobrem glasu kot jurista, nij jima tedaj treba
repa stisnoti mej noge. Ali vendar ta-le do-
godjaj: Ravno prisli pristav, predstavljaje se
novemu Sefu, istega slovenski nagovori, in
ﬁef pogledavsi pra.v Zalost.no okolo sebe, segﬁl

G. Rosen citira nekohko druzih plaato-
liev o svojem predmetu, kar bi bilo posteno
in vse hvale vredno, e bi bilo storjeno, ka-
kor se podobi — z namenom pridati svojej
razpravi vet vesa v smislu popolnosti in
istine. Res bilo bi morebiti celo nemikemu
utenjaku nekoliko teZavno, napisati celo knjigo
o Suti bolgarskega naroda, zanimaviemu me-
sto poslanca v Palestini, sedetemu torej ve-
¢jidel v Jeruzalemu, in nikoli dalje Easa po-
bivajotemu mej ljudom, nedostojiviim se to-
like pozornosti utenega diplomata. Pa citati
g. Rosena so ravno tako sumljivi, kakor je
sumljiva vsa njegova knjiga. Vse zoamo, da
so Bolgari betev slovanskega plemena. In isto
tako je vse znano, da so o Bolgarih uZe
marsikaj mnapisali slovanski zgodovinarji,
kateri o navodu sorodnemu morejo soditi bolj
korenito, nego inostranci, — popotniki, ali
diplomati, to je vse ravno. Mi bi torej pri-
takovali citatov iz kacega Ililferdinga, Irelka,
Bazetita, vse bolje ali manje historiki slav-
nega imena. Pa mi zastonj iStemo podobnih




pristava prav toplo v roke, pravi nemiki:
dobro mi dodli. In odslej nemska konverza-
«cija! — Nade srednje Sole so postavljene na
zgolj tuje staliite in uZe v prvem razredu je
utni jezik tuji, in domati nad jezik se neguje
v dveh tedenskib urah, kako, to naj bodi Bogu
potoZeno, ta me vsaj ne bo konfisciral. Pa
jeden primer ni¢ ne 3kodi: Nij Se dolgo let,
ko je Nemec nadzornik slovenskih srednjih
Sol v osmem razredu se tako pomizal, da je
utitelju rekel, naj kedo kaj slovenski de-
klamue. Nobeden ni& nij vedel, — mno pravi
utitelj, naj moli jeden slovenski: otena$, vsaj
temu nadzorniku je slovensCina Spanjska vas,
— in zgodilo se je! Drez Sale. Ne bom tajil,
da so zdajinji utitelji slovenstine prav uteni
moZje, tudi prejinjih kateri je to bil, ne ta-
jim, da bi vsi ti radi pomagali domatemu je-
ziku do boljiega stala v srednjih Solah, ali
ne smejo, ne upajo si, drugate.... Le red-
kokrat nadi ravnatelji slovenske ure kontro-
lirajo, ker Nemci so, ne umejo kar nit te
udne nae ,fprahe*, in iz svojega gimnazi-
jalnega Zivljenja vem povedati, da smo v Se-
stej, sedmej Soli imeli suplente, in tudi redne
utitelje sloveniline, kojih znanje tega jezika
je bilo bolj ubogo, nego nafe, in te smo do-
bili moZa, ki nas je util ljubezni do materin-
&tine, ki nam je Zenijalno lepote tega nafega
jezika razkazival, ter zraven nam pot kazal
v druga jugoslovanska naretja, kako dolgo je
to trajalo, — v Trst ali na kako drugo manj
nevarno mesto je moral iti, in pri vragu je
bil slovenski spiritus, flegma ofenaja pa je
ostala! Torej ulni jezik je v nafih srednjih
Solah zgolj nemiki, in slovenstina je pastrk.

V natih ljudskih Solah se v prvih urah
uZe zatne riba-fisch, miza tisch, to gre do
tretjega razreda; tu se pa uvede nemsitina
kot ulni jezik in t<ko v fetrtem. Torej nase
Jjudske Sole nijso zato, da bi se otrok, ki
doma gre za pljug ali trevljarsko mizico, v
pjih nautil v istem jeziku, ki ga uze iz
doma prinese soboj, za Xivljenje
potrebnega, ampak naSe ljudske Sole so
za to, da se otrok v njih tujega jezika uti;
ta tuji jezik se za najpotrebnejSe smatra za
¥ivljenje, in ta tlovek nasih ljudskib Sol, ki
nemski lomi, je samo po sebi neki toliko za
navadno Zivljenje izobraZen, kakor Nemec nem
gkih avstrijskih deZel, ki je vsega v materin-
#tini, nemS&ini se v ljudskih Solah uéil, je

pri nas vsakdanje govorjenje v mekih krogih.
So ljudje, ki po vet jezikov brbljajo ali oprav-
liajo prav mala opravila v druZbi, Se par
stavkov ne vedo v teh jezicih napisati in ko
liko vedo nadi otroci neméitine, ki so se je v
nadih ljudskih Solah od 6 do 14 leta u&ili!
Vprafal sem jedenkrat jako inteligentnega
lJjudskega utitelja (ta mo% je odlitno gimna-
zijo absolviral in bil nekaj let v bogoslovji),
koliko doma za plugom ostali mladeniti fe
nemicine, ki se jim je v ljudskej #oli vcepila,
znajo. Oldgovoril mi je: malo ali le toliko, da
nemiki zakolnejo in prav Zalostn'm obrazom
je pristavil: mi ljudski utitelji slovenskej mla-
dini ne hasnemo nitesar, ker kar otroke ne m-
§tine nautimo, doma, nerabeli jo, poza-
bijo, kar smo pa druzega in jedino le za
zivljenje doma za plugom potrebnega deco
utili po nemikem, tujem jeziku, nij ta
dovolj razumela, brez korenin je to znanje, v
dveh letih je nas fantié tam, kjer je pred
osmimi leti bil, ker vsa ,naturlehre, geogra-
fija, merediani, &iil- und nordpol“ izpuhtelo
je prej nego tlovek misli in tu stoji sinte
19. stoletja, ki je 8 let ljudsko Solo obisko-
valo v svojej grozmej revi!

Tedaj ljudske Sole so utilnice nem8¢&ine
in tako brez huska za druZino, ker iz nje
prihajajoi ljudje nijso si moZjan razvijali,
misliti se nijso utili, ker v tujstiri, ki le v
par capah v moZjanih visi, se to ne da; po-
trebne vednosti za vsakdanje Zivljenje pa so
se pozabile, ¢e so kedaj bile v glavi in tako
slovensko ljudstvo, skozi katerega deZele
juZna Zeleznica vodi in vsake dve uri ljudi
postavlja, ki tvojega jezika ne znajo, zaradi
katerih se mora8 ti ljudstvo nem3tine utitiin
ne narobe, bojuj se dulevno vspeino svojimi
sosedi, bojuj se Z njimi, &e ti je Se zraven
tuja rasa nekaj tvojih ljudij okuZila, ki povsod
kjer morejo domatej reti noge podstavljajo! To
nij ve& boj naroda z druzimi narodi, z jednacim
oroZjem, in vprafanje skoraj nij toliko o kulturi
ali nekulturi, razvijanju na narodnej podlogi, ali
nenarodnej, ampak vpraSanje je, ali bo zmiraj
ali kako dolgo Se bo to tako nenaravno?
Kdaj bo konec slovenskega Zivljenja, oziroma
jezika, ker ponemiencem ostaja nam zmi-
rom fe slovanski znataj. Ali bode &Zas prifel,
ko bo Slovenec oroZje nasprotniitvu iz roke
izvil, ter ga vrgel od sebe in prostejie dihal?

slovanskih znamenitostij, g. Rosen citira samo
nekoliko angleskih virov, da, i iz teh je po-
bral samo take, kakorini so Rikaut iz 17,
stoletja, Kler in DBrofi iz novejdih Casov, a
bolj objektivne pisatelje, kakor n. pr. Glad-
stone, in posebno gospa Mekkenzi, za vsem
propuita; tudi o Kanitzu, najnovejiem in e
precej poitenem geografu Bolgarije nij besede.
Iz privedenih primerov je g. Rosenu najmanje
Rikaut. Ta gospod je bil tajnik angleikega
poselstva v Carigradu in je popisal svoje po-
tovanje od tam ¢rez Bolgarijo, Belgrad in
Bet v London leta 1665, v katerem opisova-
nji opominja o tedanjih hajdukih na
Balkanskem poluotoku. Tur$ki vandalizem je
preganjal vse, kar je bilo kritanskega. Mno-
Zina Srbov in Bolgarov je pogosto beZala v
tedanje juZne ogerske dezele, od koder so se
navadoo vrnoli v svojo domovino z oroZjem v
rokah in podkrepljeni z magjarskimi junaki,
da bi za kri svojih rojakov odpla-
tali s krvjo svojih smrtnih vragov.
Versko natelo je bilo tedaj tako silno, da

V takem poloZaji moramo Slovenci mnajprvo

vprafati: je li mogofe, da se germanizaciji
odtegnemo, ali ne; in zdru’eno s tem: ali
bosti Sava in Sotla vedno politi®ai meji mej
Slovenci in Hrvati, ali ne, potem %e le mo-
remo govoriti o nafinu razvijanja naroda,
kulture njegove, ker te je gotovo, da nas
motnejSi rasi, nemika in laska, pomandrati,
ali te je gotovo, da ne pridemo do zjedinjenja
z druzimi Jugoslovani (pod Avstrijo), potem
ne besedarimo dosti o natinu kultivacije na-
Sega naroda, ker potem sti dve alternativi
dani: mi slovenski domoljubi poloZimo oroje
okolo mrtvaikega odra, na katerega poloZimo
kot moZje, ki umirajotemu narodu hitro in
manj mutno smrt Zelijo, svoj ljubljeni sloven-
gski mnarod, zanesimo sami okolo tega odra
njega netila, in sami zaklitimo: mo&nejie rase,
le hitro! umreti hofemo! In sami zaZgimo
gromado; vsaj imamo zavest, da smo kozmo-
polititno ravnali, in postavii se na zgolj ,hu-
manitarno¥ staliSte, argumentirali: mali, ubogl
Slovenec bo sam ostajal, odcepljen od svojih
gobratov, in tako ne more Ziveti, ne more do
velje omike priti.

Naj se tedaj poneméi hitro ko mogote,
da tako prej pride do znanja nemiCine in tako
v kulturno nemdko Zivljenje, — ali pa na dra-
gej strani, mi Slovenci retemo tudi pogledaje
v trno nemilo nam tako bodotnost: stojte z
zadufenjem, mi smo avantgarda Jugoslo=
vanstva in na%a parola glasi se tudi v tem
slutaji: boj do zadnjega izdiha! — Pa niti
v puvem, niti v poslednjem slufaji ne moremo
o pogojih, nadinu narodnega razvijanja govo-
riti, ker v prvem bomo vsi slovenska tla gno-
jili za nemdko kulturo, ki po vet sto let tu-
kaj izhajati ima, in v drugem bodemo mi pred-
nji straZarji to gnojenje, germaniziranje zavi-
rali, kolikor se bo dalo. — Prihodnjit govo-
rimo tedaj o mogoZnosti naSega Zivljenja kot
Slovani.

0 novem napadu na cesarja
Vilhelma

pifejo na prvem mestu vse novine. Jednoglasno
obsojajo netlovesko dejanje. Glavno glasilo
nadih avstrijsko nemikih ustavovercev jemlje
pa prav svoje stali3fe in meni, da strel je
veljal sistemu vladanja na Nemikem,
ne pa osobi Vilhelmovej, torej mora nekaj
gnjilega biti v Nem&iji. Ta sijajno nastala
nemsika drzava, pravi oni list, nij vsem Ze-

=}

Magjari ni¢ manj nijso sovraZili Turkov, nego
sami Slovani. Taka krdela hrabrih kristijanov
dala so si naimenovanje hajdukov, kar pome-
nja magjarski, peS-vojska. Torej samo ime uZe
nekoliko dokazuje postavni karakter hajdu-
§tva, kar se g. Rosenu ne dopada, ime je
magjarsko, g. Rosenu bilo bi bolje viet, te
bi bilo slovansko.

Kler in Brofi delita ves ljud, Zivet na
Balkanskih brezstalnih Z%ilisé, na Balkan-
Celebi, proste razbojnike in haj-
duke. Pa ta trojica postavljena je prav za
prav samo na videz, v istini sta le dva rn=
reda tega nesretnega ljuda : Balkan- Celebi
in prosti roparji. Balkan-Celebi so roparji ple-
meniti. Zakaj? Zato, ker so popustili svoje
domatije iz-za odrtnikov-turikih wuradnikov.
Lakomnost turike administracije spravila je
te blagorodne Turke na kant, in da bi svo-
jega plemena ne osramotili, da bi jim ne bilo
treba delati, u3li so s Silom in kopitom v
gore, da bi tam Ziveli od grabeZa. Vprasamo,

zaka] neki Bolgari zapustajo svoje Zene in

otroke in begajo v goifo in petevje? Iz straine
li strasti k razboju? Razven jih nij spravljala
ista turika Ginovnitja druhal tisotami na be-
radko palico? Ce so Turki neusmiljeno pri-
tiskali svojo vlastno kri in meso, koliko
straineje so postopali z onim ple-
menom, od katerega so se nekoliko
vekov bali, &esar so se dobali — iz-
gube svoje Zivinske vlasti. Dalje o
Bolgai'h nikakor ne morete reti, da bi bili
oni udaljali se v hribovje iz bojazni pred telkim
trudom. Narodu, trpetemu od zibelji do groba,
ie celo tezaven trad prijetneji nego izneZenej
tenobi poSten oddih. Bolgari postajali so haj-
duki, ker drugate mnikakor nijso
mogli izrakati svoje nevolje, reti
smemo, boZije pravice nad najbrez-
boznejsimi tlatitelji. Razumejte, kaj
se pravi, bolgarske hajduke enatiti s prostimi
roparji, & Balkan-Celebi slaviti kak usmiljenja
vredne mutence!
(Konec prih.)




fjam praviina bila; temni Eut nezadovoljnosti
je dubove razburil, grozen pesimizen rodil, iz
katerega krvavi strahovi, stradni zlofini vsta-
jejo. Zoper to ne pomaga nobena reakcija,
niti ne religija mukerjev in dvornih teologov.
Ta nemska jedinost brez svobode, katerej
nij ljudstvo, ampak le vojska jedine podpora,
ta jedinost uniforme, ne pa narodnega
Fivljenjskega veselja, proizvala je &ut nemot-
nosti in iztrezovanja, ki natorno raja fana-
titno Skripanje z zobmi in brezduZno samopo-
maganje.

Tako govori nemik ustavoverem list o
Nemcih. Naj se tudi nasi nemikutarji v be-
gede ,N. fr. Pr.“ globoko zamislijo.

Oficijozna ,Presse“ pa pravi: Knez Bis-
mark in njegovi tovarifi so v takozvanej kon-
fliktnej dobi in v naslednjih letih vedkrat na
maso naroda prizivali se in podloge Cloveike
drutbe od vladne strani podrovali. Uze
tatus se je odozgoraj s socijal-demokracijo
prijazno mezikalo. Zdaj se je socijalna demo
kracija razvila do velicega protivnika vlade,
odcepila se od vodstva tajnih drZavnih sveto-
valcev, ki so jej pri zibeli za botra bili. Kako
bi zdaj tega nepokornega mladita ukrotili?
Strmeti je le treba, da je trebalo %e le dveh
umorskih poskusov ,pod lipami¥, da Nemtija
vidi brezdno, ki go jej je izkopala socijalna
demokracija.

Katolidki konservativni ,Vaterlan d*pa
meni: ,Zares strafna moralna katastrofa je
pridrla nad nem3ki narod, ki se je hvalil,
da je biser mej narodi glede zvestobe, boga-
bojetnosti in svete Sege: sila pred pra-
vico od zgoraj, sila spodaj; zlodin proti Bogu,
zlo€in proti kralju, zlotin proti najsvetejsim
pravicam narodovim — to kon¥ni ratun onegs,
ki ga je Nemtija kot svojega junaka na 3&it
povzdignila in se 8 tem sporazumna izjavila z
njegovim dejanjem. A)i se bode popustila zdaj
prazna vera, da bajoneti, policija, in
spridene sodnije morejo naudomestiti raz-
dejanje svetinj v srcu narodovem ?“

Kakor vsa najnovejia porotila javljajo, je
obstreljen stari cesar tako trden, da nij ne-
varno zbolel, kakor se je bilo bati. Torej ne
bode njegovo stanje kongresa ni¢ oviralo.

Napastnik dr. Nobiling je trideset let star,
sin najemnika kraljevega posestva Kolno,
bil je odgojevan od domatih utiteljev, torej do
bro ; potem je Studiral poljedelstvo, drfavne zna-
nosti, potoval, 1. 1876 pa naredil doktorat filozc
fije v Lipskem. Zda) je bil v Ber'inu pisatelj. Strel-
jal je z okna druzega nadstropja s pusk o na ce-
sarja,in8ele zdrugim strelom ga zadel. Krémarja
Holtfeuerja, ki je po strelu z nekimi oficirji
prvi vlomil v njegovo sobo, obstrelil je ne-
varno, potem pa fe sam sebe. Ljudstvo bi
ga bilo kamnjalo, pravijo novine, ko so ga v
jeto peljali, ko bi ga ne bili policaji varovali.
V jeti je dozdaj tako govoril, kakor da nij
sam, temud ima vetjo druzbo zarotnikov, in
‘je Zreb nanj padel, da ima on streljati na
cesarja.

Politiéni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 5. junija

V drZavnem zhoru je bila postava
o kvotah s 131 proti 62 glasom v tretjem
branji sprejeta. Potem tudi » va o 80 i
lijonnem dolgu. Poslance dr. Monti je inter-
peliral vlado, kaj misli zoper to storiti, ker
Turki Dalmatince pobijajo. Sicer je pa s te-
zavo skupaj stlatena nagodba vendar nekaj
okruSena s tem, da je drzavni zbor sprejel

nek dostavek k bankovemu statutu, ki dolo-
tuje o dovolitvi kredita, da si je ogerski
driavni zbor ta dostavek odbil. (e se zdaj
Ogri ne udajo, pa smo skoraj zopet tam, kjer
smo bili.

Vnanje driave.

Kongres je torej vendar enkrat od
vseh evropskih vlad sprejet, in se 13. t. m.
v Berlinu snide. Videti je, da se je Auglija
nekim formalnostim na ljubo udala, in v glavnej
stvari bode san-Stefanski mir veljaven postal.
Tudi ne verjamemo, da bi se Mariarom res
posretilo naSo monarhijo v kako vojsko z R u-
sijo zavleti, ki bi bila najvetja nesrela za
nag. Mimo vsega tega pa je vendar e tudi
na kongresu mogoé& kak velik razdvoj, ki bi
rodil krvave vojne.

Sarbijaupa baje, kakor se v ,Pol. Corr.“
pife, da bode na kongresu dobila Starosrbijo,
ker je tudi Rusija obljubila za njo govoriti.

Iz Carigrada se porota: Omahljiva
politika porte se zdaj zopet na rusko stran
nagiba. Ruski vpliv je mocnejdi postal pri sul-
tanu in pri minist:'h. Ta zaobrataj traje od
onega trenotka, ko je bila Anglija menj za
vojsko in Rusjo bolj za mir pripravna poka-
zala se. Zarad tega je tudi Mahmud Damat
zopet na vrhunec pridel, oliten prijatel ru-
skega vpliva.

Angleske ,Tmes“ pravijo o novem
napadu na nemikega cesarja: Smrt cesarja
Vilhelma v tem trenotku bi bila nesreta za
vso Evropo; njegove liste zasluge so mu na-
redile vetji prostor v poslih svoje deZele, nego
kateremu druzemu viadarju. Nemski parod
mu ne more nikoli pozabiti, da se ima njemu
za zjedinjenje zahvaliti. Niegov vpliiv je dose-
gel sporazumljenje mej Anglijo in Rusijo.

Dopisi.

Tz Ssllkamw 3 junija [Izviren dop.]
NaZe lokalne stvari je navadno le ,Sofa® v
javnost spravljala Ce se je kedo v ,Sloven-
skem Narodu“ oglasil, zgodilo se je to iz na-
mena, da bi nafe notranje razmere pohvalno
omenil in je slovenskemu svetu razkril. Ako
to denes pri¢akujete, gospod urednik! se mo-
tite. Kaj je tako znamenitega boste vprafali;
nij vrag da bi se kak tudeZ zgodil? Da, gosp.
urednik! tudeZ. Poslu3ajte.

Vieraj je imela nafa Citalnica obéni zbor.
Prva totka: Gosp. bivii predsednik pove zbra-
nim nekoliko hudih. Druga, tretja, tetrta in
peta totka: gladko. Sesta tofka, stoj! Za tem
grmom zajec titi. Sesta totka: Volitev pred-
sednika. Ponuja se stol temu, — ta se kuja;
ponuja se stol onemu, tist ge tudi La'da i. t.
d. in vidite gosp. urednik! wvsi so se kujali
iz golj rodoljubja, da so predsedniski stol
pustili prazen. Komu? boste radovedno vpra-
Sali, komu? — Gosp. Achtschinu. Debelo,
Siroko bi smeli pustiti tiskati to ime, gospod
urednik! Gosp. Anton Achtschin gla-
soviti policaj v penziji in va¥ bivs§i
slavni konfiskator nij se kujal za-
sesti predsednifikega stola naSe slo-
venske &italnice! Takiljudje, kiso Spicljali
nade najboljfe narodne delavee v sredini Slo-
venije — taki ljudje naj bodo na#i voditelji !?
Sloga, por-blienje in odpuiZenje zlega dela
— to so lepe reéi, ali imajo svoje meje. W
katere stvari se pa, mislm, ne smejo nikoli
pozabiti,

Uze zdavnaj se zbirajo nad nafo tital-
nico hudourni oblaki. Cemu bi si to fe dalje
prikrivali, kar uZe toliko Casa globoko Cutimo.
Podrezajte! Podrezajte! je ,Sota“ velela. Od
tistega Casa je veter sejala, zdaj Zanje vihar.
Krmarji, katerim smo ladijo izrotili devajo
krmilo iz rok. S¢ je upanje. Vsak naj poprime
se svojega dela. Osebnosti na stran. Ne istimo

ovir, kjer jih nij. Zlo’no se’imo si v roke.
Dokler mifi ladije ne zapuiajo, e je Zas.

Ako pa Vam, ki se zvate rodoljubi sol-
kanski za druitvo nij mar, recite to naravnost
in brez ovinkov. To bo bolj tastno, kakor da
se z praznimi izgovori druitvu odtegajete, ko
Vas ono najbolj potrebuje — ter pustite, da
nam mneznatno (6) £tevilee udov fastno ime
naSega drultva kvari. Mi z Vami ratunamo
in bomo #e ratunili.

Iz Borovnice 1. junija. [Izv. dop.]
V 22. listu ,Novic* sem bral dopis iz Pre-
serja govorel o volitvi, ki se je vriila 13. m.
m. v Borovnici, s katerim se pa zarad oblike
kakor tudi zarad njegovega, da ne refem ne-
resnitnega ampak vsaj krivega zapopadka ni-
kakor ne strinjam. V njem se oblina DPreser
po krivici in na $kodo Dorovnitanov &ez mero
povzdiguje, &e¥ ona je pomagala in izvolila kan-
didata gosp. Janeza Dor3tnika. Tudi mi Bo-
rovni¢anje, vzlasti jaz sem zadovoljen z nje-
govo izvolitvijo (sicer bi ga volili ne bili) kajti
odkrito reteno, moZ je sposoben za ta nalog.

Neresnifno je pa to, kar ne imenovani
»Presertan® pripoveduje in se na prsi trka,
da so jedino njegovi obdani k temu pripomogli.
Sestdeset volilcev, pravi da je bilo zbranh,
koliko je pa bilo mej temi vas ,Preserfanov®
ki ste po volitvi, kakor pravite, ,ponosno
glave povzdigovali?* Glejte, g. Preserfan na
prstu ene roke bi vas skoraj seStel: iz Do-
lenje Brezovica 1, iz Preserja nobeden
(g. dop. pri volitvi ste se gotovo kam v kot
skrili) iz Kamnika 2, iz Goritice 2 iz Prevale 2.
Torej 1 in 0 in 2 in 2 in 2 volilea vam bo
pa vsak otrok povedal, da morejo dati samo
sedem glasov. In kaj je 7 proti 60! Kje je
torej tista va3a ,velina“, g. dopisnik. Od kod
so prifli tisti deljni volilei, ki so imeli sila
dolg pot napraviti, kakor pravite. Jaz sem jih
pri volitvi, samo zgoraj omenjeno 3teviio na-
fel. Morda menite pod temi daljnimi volilei,
Brzane, ki imajo komaj Cetrt ure do Borov-
nice, ki pa bi jih prej smeli priStevati k Ba-
rovnifanom kakor k Presrtanom, ker so na8i
najblizi sosedi in farani. Da pa? so nekateri
izmed teh volili J. B. ali e le potem, ko 8o
jih Borovnitanje s teZzavo pridobili. Sicer so si
pa iz pivega svojega kandidata izbrali. —
Dalje je cela oblika dopisa taka, ki da su-
miti, da mora g. dopisnik pri tej izvolitvi
precej udeleXen biti, drugate bi mne bil tako
po nekih ozobnostih meril. — Celo neverjetno
pa je, da bi bil g. dop. res Preserlan, za
katerega hole veljati. Kajti mej vsemi moZmi,
ki volijo, bi mogel sum samo na enega leleti,
da bi bil zmoZen dopis spisati in ta je v No-
viskem dopisu, pohvaljeni Zupan DPreser-
ski, Andr. Petelin. Ker je pa on mo% starih
nazoroy in starega kopita in jako ,taj¢“Jin
nemiko poZpikano kranjsko &praho ljubi in
kateri je morda jedini Zupan na Kranjskem,
ki nofe nobenega slovenskega lista ali kaj
druzega tacega (razen pratike) brati, torej
tudi ta sum odpade in g. dopisniku, smo do-
kazali, da si nij pravega imena izbral.

To popravo sem imel napraviti, ne v
kak oseben namen, ampak zato da se ne tro-
sijo po svetu krive mis'i o B. obéni in nje-
nih oblinarjih. Eden volilcev.

Domace stvari.
— (Imenovanje.) Pravosodni minister
je imenoval adjunkta v LoZu. g. dr. Henrika
Dolenca za adjunkta pri deZelnej sodniji v

Ljubljani; avskultanta Viktorja Globo&nika
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za adjunkta pri okrajnej sodniji na Vrhniki;
adjunkta Jurja Voltita je prestavil z Vrh
nike v Loz:; adjunkta (vida Schneditza iz
Celja k dezelnej sodniji v Ijubljano; adjunkta
Vencla Tloke-ja v Velikoveu je imenoval za
sodnika v Kofevji. — Uradni sluga pri finan
¢nej direkeiji Karel Malihnovsky je dob 1 srebrn
kriZec za zasluge.

— (V Tolmi#lji) je v nedeljo pri Ja-
pezu Japlji 7 &el pod goreti in je vse poslopje
zgorelo: li%a, hlev, kas¢a Japlji in fe dvema
sosedoma. V vsem je $kode 2.700 gold. trem
gospodarjem. Dva sta zavarovana, eden mit.

— (Nesreta z otroci.) V Golku blizu
Krikega je Zena kmeta Antona Drnovileka ob
1/,11. uri pred poludne §la v vinograd, da bi
mofu 11 je tam delal, prinesla piti. Bila je
samo 5 minut od doma. Mej tem sta njena
otroka, 5 let star detko in 2!/, leta stara
deklica zlezla na po enej strani jako pritli¢no
streho vinskega hrama soseda Leviterja in
tako nesretno popadala na drugo stran v neko
luknjo, da sta se oba ubila

— (Slovenska Citalnica v Bovcu)
napravi na binkoStni pondeljek, dne 10. jun.,
v gostilni ,pri podti“ prvo svojo besedo, s
katero namerava ob jednem razodeti svojo
navdufeno radost in hvaleZnost zarad odgo-
vora Njih Velitanstva presvitlega cesarja na
adreso drustva ,Sloge“, in vsega |prebivalstva
na desnem bregu Sole. Program je: 1. Po-
zdrav predsednikov. 2. ,Slovan“, poje zbor.
8. Slavnostni govor. 4. ,Bled®, poje medan
zbor. 5. Dvogovor iz ,Marije Stuart“. 6. ,Mili
kraj“, poje zbor. 7. ,Mutec”, Baloigra v 1 de-
janji. 8. ,Slavjanka“, poje meian zbor. Zate-
tek besede ob 7. uri zveter. Po besedi ples.
Vstopnina k besedi 20 kr., za druZino 50 kr.,
k plesu 80 kr. K obilnej udelezbi uljudno vabi

Odbor.

— (CelovEki mestni zbor) je vloZil
profnjo na naufno ministerstvo, naj se v Ce-
lovci ne odpravi fola za utiteljice, ker tretjina
utenk ne obiskuje tega udilista za to, da bi
se uliteljevanju posvetilo, temut da bi se za
ivljenje, dom in druino bolj omikale.

—- (Konjerejana Kranjskem.) Leta
1876 je bilo na Kranjskem 535 jezded:
nih konj, 3.966 voznih in 2,274 te?kovoznih
konj. —

Razne vesti.

* (ObeSenja kristijanovv Bosni.)
Hrvatski ,Obzor* je izvedel, da so Turki v
Banjaluki obesili brez sodbe minoli mesec
sedem kristjanov, nekoliko so jih pa skrivaj
v temnici umorili. Umorjeni so bili nedolZni
kmetje, ki so bili od lupeznikov celo po kri-
vem zatoZeni, da pomagajo hajdukom.

* (Stradna nesre&a v druzini.)
Iz Nove ccrkve v Hojniskem okraji porota se
sledeti grozen dogodek: Neki tamo3nji po-
sestri’- priSel je domov ravno s semnja v
Hojnicah, kjer je svoje Zito prodal; papirnati
denar dene na mizo, ter gre nekoliko iz sobe;
mali njegov sinlek opazi te lepe podobice,
jih pritne trgati, ter jih metlje na ogenj.
Zdaj pa pride ole notri, in komaj zagleda,
kaj se tu godi, udari sintka v jezi s tako
silo po glavi, da se ta mrtev zgrudi na tla.
Mati zdaj hiti pomagat, a pozabi na svoje e
malo dete v Cebrici, kjer je je ravno umivala,
in dete utoni. Ofe vidi zdaj oba otroka mrtva,
popade ga brezupnost, gre pod streho, in Ze
samega sebe — obesi!

* (Napad na sodnika.) Iz Kraljevega
Grade~ se 2. junija porolfa, da je na pet let
telke jete obsojen zlotinec Dubrijesky napa-
del deZelne sodnije svetnika Claudija, ter ga

smrtno ranil. Sodnik Claudi imel je nadzor-
stvo v kaznilnici, in na potu, ko so 8li zlotinci
v cerkev, skotil je Dubrijesky na sodnika, ter
mu poostreno Zelezno lico globoko mej rebra
porine; suniti ga je hotel potem s tem orq?‘.-_
jem #e jedenkrat, a so ga ftakoj nadzormiki

zgrabili. — Sodnik Claudi je mej tem na
rani umrl, .
* (Detomor.) Nemikim novinam se

pife iz Danziga 30. maja: Grda hudobija se
je zgodila. Pred nekaj dnevi je bilo najdeno
v reki Radavni dvoje otrodjih mrtvih trupel.
Preiskava je pokazala, da je neka delavka ro-
dila te dvojécke, a uZe pred porodom dala
svojej sobnej gospodinji tridcset mark za
to da bi ta po porodu deca umorila. Preis-
kava je daije dokazala, da je ta gospodinja
uZe prej vetkrat na ta natin ,angeljce delala®
da je zanikernim materam jemala za denar
otroke in jim ueusmiljeno na oni svet poma-
gala. — To se je godilo, mej nem8kim na.
rodom ne mej slovenskim, kar pristavijamo,
da ne bosta ,Tagbl.“ in ,Laib. Ztg.“ samo
o rastotej surovooti po Slovenskem toZla in
hinavievala. 4
* (Dosmrtna materina l,]ubazqn.)
Pred nekoliko duevi je pogorela v Mannheimu
neka pivarna. Pod streho je imela pa ptica
§torklja svoje gnjezdo z mladiti. Ko je pri-
telo tudi to gnjezdo goreti, prileti starka, vsede
se v gnjezdo in peruti razprostre (rez mla-
dite. Ljubila je svoje mladite toliko, da nij
pustila, da bi sami poginili, ampak je hotela
z njimi vred umreti.
Arfune cens
v Ljubljani 5. junija ¢. L
Pienioa hektoliter 8 gld. 94 kr,; — rei 5 gid.
85 kr; — jedmen 5 gld. 20 kr; — oves 3 gid. 41
kr; — ajda 6 gid. 85 kr; — prosé 5 gld. 85 kry
— kornza 6 gold, 40 kr; krompir 100 kilogramov
2 gld. 50 kr,; — fifol hektoliter 10 g’ 50 kr.; masla
kilogram — gl. 92 kr; — must — gld. 82 ke —
§peh frifen — gl, 70 kr.; — .. povojen — gl. 70 k-,
— jmjoe po 17/, kr.; — mleka liter 7 kr.; — govednine
kllogram 54 kr.; — teletnine 52 kr.,; — svinjsko
meso 68 kr.; — sena 100 kilogramov 1 gld. 78 kry
— slame 1 Eold. 78 kr.; — drvatrda 4 kv. metrov
8 onld — kr.. — mehka 4 eld — kr.
AJunajBke vorza 5 junya.

(Isvirno telegrafidno poroéilo.{
Enotni drk. dolg v bankoveih . 63 gld. 8

.4

Evotni dr. dolg verebrm , . 66 , —
Zistarenta . . . . . ., . . 1 , 9
1860 drk posojilo . . , . . 114 , — .
:ﬂio nirodne banke . ., . . 812 , — =
tne akoije , ., . . . . 280 , B
léondon ® o » 8 8 & 8 @ o« 118 n 23 »
wl- * 8 s = 8 8 * e 9 (] L]
C.kr,oekini , , ., . . . . 5 , 62 »
Brobro. ... e e en s eiin 108 o 8O »
Driavne marke . s o . b0

A e W O e i B E—?.
Karel S. Till
trgovstvo 8 knjigami in papirjem, pod Trando 5t 2,
zaloga vseh potrebnostij za urade in kupdijstvo;
zaloga navadnega, pisemskega in zavijalnega pa-
zlrjs. Vse potrebnosti za morjevce (inZenirje), sli-
arje in risarje. Najnovejde v konfekciji za papir,
Zapisovalne in opravilne knjige. Izdeljujejo se tudi
monogrami na pisemski papir, visitne karte in pi-
semske zavitke. (158—15)

Oznanilo.

Pri tukajinjem upravnem odboru se bode
dalo 25. ¢. m. ob 10. uri dopoludne nabi-
ranje malnic v mestnih gozdovih za leto 1878
v najem po oditnej drazbi, h katerej se s tem
drazbeZeljni vabijo.

Upravnistvo premoZenja mesta Kamnik,
4, junija 1. 1878. (177—1)

Slovenske knjige.

V ,narodnej tiskarni“ se dobé,in morejo
tudi po poStnem povzetji naroCiti najnovejie
slovenske knjige:

1. ,,Doktor Zober, originalen slo-
vensk roman od J. Juriita. Cena 60 kr.

2. ,,Kalifornske povesti‘* od Bret
Harte-a. Cena 50 kr.

8. sy Tugomenr, tragedija v 5. dejanjih.
Spisal J. Jurcit. Cena 60 kr.

4. ,,Na Zerinjah*¢, izviren roman, Spi-
sal Janko Krsnik. Cena GO kr.

5. 5, Zupnik Wakefieldski‘‘. Spisal
Oliver Goldsmith. Iz anglei&ine poslovenil
Janez Jesenko. Cena 1 gld.

6. ,,Mej dvema stoloma‘’, izviren
roman. Spisal J. Jurtit. Cena 50 kr.

7. sCvet in Sadf®s, izviren 10man. Spi-
sal J. Jurégié. Cena 80 kr.

Slovenske

lepoznanske knjige.

V zaloZbi ,Narodne tiskarne* v Ljubljani se
iz8le in se morejo dobiti sledete slovenske knjige:

L. Romani in povesti:

1. Erazem Tatenbah. Izvirna povest, spisal
Jo Juréid, velja . . . P . . 50 kr.
2. Meian Holdenis. Roman, francoski spisal
Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hostnik kr,
8. Kantoréiea. Roman s pogorskega zam,
kr.

o
Celijki spisala Karlina Svétla; poslovenil Franjo T
velja . . . . ' . . . 50 kr.
4, Prvi poljub. Novela, spisal J. Skalec. —
Na &rui zemlfi. Novela, spis. J. Skalec, velja 25 kr.
b. Kazen. Novela, francoski spisal H. Riviére,
poslovenil Davorin Hostnik. — Cerkev in driava
v Ameriki. Francoski spisal E. Laboulaye, poslo-
venil Davorin Hostnik, velja . 55 kr,

B. IL.istlxl v zvezkih:

1. zveszek, ki obsega: Slan;gnllll, ag. dr. Ribis.
— Zivotopisje, sp. Rajé Boz. — Presern, Preserin ali
Presiren, sp. Fr. Levstik. — Teleija peéenka, novela,
gp. J. Juréid. — N, Machiavelli, sp. dr. Ribié. — Pisma
iz Rusije, sp. dr. Celestin, — Tritvo z grozdjem na
Ruskem, sp. dr. J. Vosnjak. — Cagava bode ? Novelica,
8p. J. Ogrinec. Veq‘a . . . . 25 kr.

IV. avezek, ki obsega: Lepi dnevi. Sp. Paulus.
— Pladé, Novela, Ruski spisal N, V. Gogol; poslovenil
L. Gorenjee. — Nekoliko vpazek o izdaji slovenskih
narodnih pesnij. Spisal prof. dr. Kiek. Veljn 26 kr.

Kdor ho¢e katero koli teh knjig dobiti, naj pide
pNarodnej tiskarni* in jih dobi po poStnem povzetji.
Vse skup se dajo za zniZano ceno 2 gold.
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kakor tudi talarov, duhovenskih sukenj i. t. d,, solidno in po

Karoline Berlyak-ove vezenje s¢ zlatom,

priporoda se v izdelovanje nebes (baldahinov), zastav, zastav

za pevska, |at.relr:m[I veteranska, in drustva pozarnih straz.
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Prejemajo so tu -
Vezenja, ako se dodd tudi tvarina, obrobijo se in skrbno
izdelajo, kakor se tudi vsim vprasanjem nemudoma odgovarja.

Eabrilkxa in =aloga.:
Dumnaj, mesto, Griinangergasse st. 12,
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-’E EE;—] E Na dunajskej svetornej razstavi ebdayjeno = medalijo za napredek in
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BEDES OF Precastitej duhovscini!
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Biefan Berlyak

4 L efan Berlyak,

=4 |°:_§'§ mescan in izdelovalec cerkvenih dragocenostij,

?E OB priporoéa se zu izdelovanje cerlivenegn dela vsake vrste,
=g

nizkej ceni. (145—5)

ornati za polaganje.

AAXRERUARRARAKANE

»

Izdatelj in urednik Josip Jurcéid.

2

Lastnina 1n tisg ,Narodne tiskarne®.



